
*without nap, **with nap, ***with or without nap

4218 Instructions in English
Instructions en Francais
Instrucciónes en Español

*sans sens, **avec sens, ***avec ou sans sens *sin pelusa, **con pelusa, ***con o sin pelusas

MISSES’ KNIT TOPS

Fabrics: Sized for stretch knits only: Lightweight knits such as Jerseys.

See Pick-A-Knit® Rule.

Notions: Thread.

SIZE 10 12 14 16 18 20 22

BODY MEASUREMENTS

Bust 32˘ 34 36 38 40 42 44 In

Waist 25 26˘ 28 30 32 34 37 "

Hips 34˘ 36 38 40 42 44 46 "

Back-neck to waist

16 16˙ 16˘ 16˚ 17 17˙ 17ˆ "

A Top

60"** 1ı 1ı 1ı 1ı 1ı 1ı 1ı Yd

Bodice Front lining- ˆ yd. of 60"** Tricot

B Top

60"** 1ı 1ı 1ı 1ı 1ı 1˙ 1ˆ Yd

Cord- 1˚ yd. of ı" wide

HAUTS EN JERSEYS POUR JEUNE FEMME

Tissus: en jerseys extensibles seulement: Jerseys légers tels que Jer-

seys fins. Voyez la Règle-pour-Choisir-Un-Jersey.

Mercerie: Fil.

TAILLE 10 12 14 16 18 20 22

FRANÇAISE 38 40 42 44 46 48 50

MESURES NORMALISEES

Poitrine 83 87 92 97 102 107 112 cm

Taille 64 67 71 76 81 87 94 "

Hanches 88 92 97 102 107 112 117 "

Dos (encolure à taille)

40.5 41.5 42 42.5 43 44 44 "

A Haut

150cm** 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.10 1.10 m

Doublure du corsage devant- 0.30m de tricot de 150cm**

B Haut

150cm** 1.00 1.00 1.00 1.00 1.10 1.10 1.20 m

Cordelette- 1.50m de 3mm de large

BLUSAS DE MALLAS PARA SEÑORITAS

Telas: Telas de mallas extensibles solamente: Mallas ligeras como

Mallas finas. Vea la Regla-para-Escoger-Las-Mallas.

Mercería: Hilo.

TALLAS 10 12 14 16 18 20 22

EUROPEAS 36 38 40 42 44 46 48

MEDIDAS DEL CUERPO

Busto 83 87 92 97 102 107 112 cm

Cintura 64 67 71 76 81 87 94 "

Caderas 88 92 97 102 107 112 117 "

Espalda-escote a cintura

40.5 41.5 42 42.5 43 44 44 "

A Blusa

150cm** 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.10 1.10 m

Forro del frente del corpiño- 0.30m de trico de 150cm**

B Blusa

150cm** 1.00 1.00 1.00 1.00 1.10 1.10 1.20 m

Cordón- 1.50m de 3mm de ancho


